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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A (czgs$cia) z reszty oliwy, ktdrg™* ma na swojej dloni,
dostowny | dostowny pomaze kaptan platek prawego ucha tego, ktory sig
oczyszcza, kciuk jego prawej reki 1 wielki palec jego prawej
nogi w (miejscu),** (gdzie wczesniej pomazat) krwig ofiary
za przewinienie,)?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Drugg czescig oliwy ze swojej dtoni pomaze kaptan ptatek
literacki literacki prawego ucha tego, ktory si¢ oczyszcza, kciuk jego prawej
reki 1 wielki palec jego prawej nogi, w tym miejscu, ktore
wczesniej pomazal krwia ofiary za przewinienie.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A z reszty oliwy, ktora jest na jego dtoni, kaptan pomaze
literacki Biblia Gdanska | koniuszek prawego ucha oczyszczajacego sig, keiuk jego
prawej reki 1 wielki palec jego prawej nogi nad miejscem
pomazanym krwig ofiary za przewinienie.
BG Przektad Biblia Gdanska | A z ostatku oliwy, ktora jest na dtoni jego, pomaze kaptan
literacki koniec ucha prawego onemu, ktory si¢ oczyszcza, i wielki
palec prawej reki jego, takze wielki palec prawej nogi jego
z onejze krwi, ktora jest ofiarg za wystepek.
BJW Przektad Biblia Jakuba A co zostato oliwy w lewej rece, wyleje na koniec ucha
literacki Wujka prawego tego, ktory sie czysci, i na wielkie palce reki i nogi
prawej, i na krew, ktora wylana jest za wystepek,
BT'99 Przektad Biblia Reszta oliwy, ktora jest na jego dtoni, kaptan pomaze
literacki Tysigclecia wierzch prawego ucha cztowieka oczyszczajacego sig,
a takze kciuk jego prawej reki i duzy palec jego prawe;j
nogi, ponad krwia ofiary zado$¢uczynienia.
BW Przektad Biblia Z reszty oliwy, ktorg ma na swojej dloni, pomaze kaptan
literacki Warszawska platek prawego ucha tego, ktory sie oczyszcza, kciuk jego
prawej reki 1 wielki palec jego prawej nogi na miejscu,
gdzie poprzednio pomazat krwig ofiary pokutnej,
EKU'18 | Przektad Biblia Resztg oliwy, ktora jest na jego dtoni, kaptan pomaze
literacki Ekumeniczna wierzch prawego ucha tego, ktory si¢ oczyszcza, a takze
wielki palec jego prawej reki 1 wielki palec jego prawe;j
nogi nad miejscem pomazanym krwig ofiary
zados$¢uczynienia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oliwg pozostala na dtoni pomaze prawe ucho cztowieka
literacki poddajacego si¢ oczyszczeniu, keiuk jego prawej reki
1 wielki palec prawej nogi, nad miejscem pomazanym krwig
ofiary wynagradzajace;.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Oliwa pozostata na dtoni pomaze kaptan koniuszek
literacki prawego ucha czlowieka poddajacego sie oczyszczeniu;
pomaze tez wielki palec jego prawej reki 1 prawej nogi, tam
gdzie [uprzednio pomazal] krwig ofiary zados¢uczynienia.
PEC Przektad Tora Pardes A czgdcia oliwy pozostatej w jego dioni kohen pomaze
literacki Lauder

srodkowg cz¢$¢ prawego ucha oczyszczanego i kciuk jego
prawej reki, i duzy palec jego prawej nogi, na krew oddania

D G dod.: kaptan.
2 Za Mss i G, ktore dod.: na miejscu; brak dodatku w 11QpaleoLev.




za wing [aszam].

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ocrainy 3k 011110, IO € B PYIIi CBSIICHUK MOKJIa/1€ Ha TPaBUii
literacki nepexnax YBT | kiguuk yxa Toro, 1o ounILyeThes, i Ha KiHelb IPaBoi pyKu
Pagaina 1 Ha KiHeI[b IPaBOi HOTH, Ha MICITi KPOBH, 1110 32
Typronsxa IPOCTYIIOK.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Na miejscu, gdzie znajduje si¢ krew ofiary pokutne;j,
dynamiczny | Gdanska z resztki oliwy, ktora jest na jego dioni kaptan natozy na
chrzastke prawego ucha tego, co si¢ oczyszcza, na wielki
palec jego prawej r¢ki oraz na wielki palec jego prawe;j
nogi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Z reszty za$ oliwy, ktorg ma na dtoni, kaptan natozy nieco
dynamiczny | Swiata na platek prawego ucha temu, kto si¢ oczyszcza, oraz na

kciuk jego prawej reki 1 na wielki palec jego prawej stopy —
na krew daru ofiarnego za przewinienie.
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